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DOHODA

o bezpecnosti civilniho letectvi mezi Evropskou unif a Japonskem
EVROPSKA UNIE a JAPONSKO (ddle jen ,strany*),
UZNAVAJICE pokracujici trend sméfujici k nadndrodni konstrukci, virobé a obéhu vyrobki civilni letecké techniky;

PREJICE SI podporovat bezpecnost civilntho letectvi a slucitelnost s Zivotnim prostiedim a usnadnit volny obéh vyrobki civilni letecké
techniky;

PREJICE SI posilit spolupraci a zvysit ticéinnost v zaleZitostech tykajicich se bezpecnosti civilniho letectvi;

UVEDOMUJICE S, Ze jejich spoluprice méiZe pozitivné pfispét k podpofe vétsi mezindrodni harmonizace norem a postupt tykajicich se
bezpecnosti civilniho letectvi a slucitelnosti s Zivotnim prostredim;

UVEDOMUJICE SI mozné snizeni ekonomické zitéze leteckého pramyslu odstranénfm zdvojeni technickych kontrol, hodnoceni a
zkousek;

UZNAVAJICE, 7e veskeré vzdjemné uzndvani zjisténi shody a osvédéeni musf byt zaloZeno na vzjemné davéfe stran v to, Ze jejich systémy
regulace bezpe¢nosti civilniho letectvi zajistuji dostatené rovnocennou troveri bezpeénosti;

UZNAVAJICE, Ze toto vzdjemné uznavani vyzaduje rovnéz trvalou déivéru kazdé ze stran ve spolehlivost procest zjistovani shody druhé
strany ve vSech oblastech, jichz se tato dohoda tyka;

UZNAVAJICE ptni stran spolupracovat v oblasti bezpecnosti civilntho letectvi a slu¢itelnosti s Zivotnim prostfedim na zdkladé soustavné
komunikace a vzdjemné divéry;

UZNAVAJICE zévazky stran na zékladé dvoustrannych, regiondlnich a mnohostrannych dohod tykajicich se bezpecnosti civilniho letectvi
a slucitelnosti s zivotnim prostfedim,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1
Cile

Cile této dohody jsou tyto:

a) umoznovat vzdjemné uzndvani zji§téni shody provedenych nebo osvédceni vydanych pfislusnymi Gfady nebo
schvalenymi organizacemi kterékoli strany, jak je stanoveno v piilohdch této dohody;

b) podporovat spoluprici sméfujici k vysoké Grovni bezpe¢nosti civilntho letectvi a slucitelnosti s Zivotnim prostiedim;
¢) usnadnovat nadndrodni rozmér odvétvi civilniho letectvi a

d) usnadnovat a podporovat volny tok vyrobkt a sluzeb civilni letecké techniky.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely této dohody se rozumt:

a) ,schvdlenou organizaci“ jakdkoli prdvnickd osoba, jiz piislusny tfad nékteré ze stran osvédc¢il k vykonu priv
souvisejicich s oblasti pisobnosti této dohody;

b) ,osvédcenim“ jakékoli schvéleni, priikaz zptsobilosti nebo jiny doklad vydany jako forma uzndni shody, Ze vyrobek
civilni letecké techniky, organizace nebo pravnickd ¢i fyzickd osoba spliiuje piislusné pozadavky stanovené pravnimi
pfedpisy strany;

¢) ,vyrobkem civilni letecké techniky“ jakékoli civilni letadlo, letadlovy motor ¢i letadlovd vrtule; nebo podsestava,
zafizeni, ¢ast nebo soucdst, které do nich jsou nebo maji byt zabudovény;
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d) ,pfislusnym Gfadem” organ vefejné spravy nebo subjekt vefejné spravy odpovédny za bezpecnost civilniho letectvi, jejz
strana pro ucely této dohody urcila k vykonu nésledujicich funkci:

i) posuzovat soulad vyrobkd civilni letecké techniky, organizaci, zafizeni, provozii a sluzeb podléhajicich jeho
dohledu s pfislusnymi pozadavky stanovenymi pravnimi a spravnimi pfedpisy této strany;

ii) sledovat udrzovani souladu s témito pozadavky a
ili) pFijimat opatfeni k prosazeni souladu s témito pozadavky;

e) ,zjisténim shody* shleddni souladu s p¥islusnymi pozadavky stanovenymi pravnimi p¥edpisy strany na zdkladé takovych
opatfent, jako jsou zkousky, prohlidky, osvédceni, schvéleni a sledovant;

f) ,sledovanim® pravidelny dozor pitislusného tfadu strany za Gcelem zjisténi udrzovéani souladu s p¥islusnymi pozadavky
stanovenymi pravnimi pfedpisy této strany a

g) ,technickym zdstupcem® v piipadé Evropské unie Agentura Evropské unie pro bezpecnost letectvi (déle jen ,EASA)
nebo jeji nastupce a v pifpadé Japonska Ufad pro civilni letectvi Ministerstva zemédélstvi, infrastruktury, dopravy a
cestovniho ruchu (ddle jen ,JCAB“) nebo jeho néstupce. Bez ohledu na to, Ze EASA a JCAB jsou piislusnymi tfady ve
smyslu pismene d) tohoto ¢ldnku, v odpovidajicich piipadech se na né v této dohodé a jejich piilohdch odkazuje jako
na ,technické zastupce*.

Cldnek 3
Oblast pisobnosti a provadéni

1. Rozsah spoluprice podle této dohody mutze zahrnovat tyto oblasti:

a) osvédceni letové zptsobilosti a sledovani vyrobk civilni letecké techniky;
b) environmentdln{ osvédceni a zkouseni vyrobku civilni letecké techniky;

) osvédceni ndvrhil a vyroby a sledovani projek¢nich a vyrobnich organizact;
d) osvédceni a sledovéni organizaci Gdrzby;

e) vydavani prikazi zptsobilosti persondlu a vycvik persondlu;

f) hodnoceni osvédcent letovych simuldtort;

g) provoz letadel a

h) jiné oblasti souvisejici s bezpecnosti letectvi a podléhajici piflohdm Umluvy o mezinirodnim civilnim letectvi,
podepsané v Chicagu dne 7. prosince 1944.

2. Pro provadéni jednotlivych oblasti spoluprice uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku vypracuji strany samostatné
piilohy, v nichz se popisi podminky a zplisoby vzdjemného uzndvéni zji§téni shody a osvédceni, a v piipadé potieby,
pfechodnych opatfeni, pokud se shodnou na tom, Ze jejich vlastni normy, pravidla, praxe, postupy a systémy v oblasti
civilniho letectvi zajistuji dostate¢né rovnocennou droveni bezpe¢nosti na to, aby mohlo byt povoleno uznani zjisténi
shody a osvéd¢eni vydanych jejich piislusnymi tfady nebo schvalenymi organizacemi. Provadéci postupy ke kazdé piiloze
vypracuji technicti zastupci. Technické rozdily mezi normami, pravidly, praxi, postupy a systémy stran v oblasti civilntho
letectvi se Fesi v piilohdch a provadécich postupech.

Cldnek 4
Obecné povinnosti

1. Kazdd strana uzndvd zjisténi shody provedend a osvéd¢eni vydana piislusnymi tfady nebo schvdlenymi organizacemi
druhé strany v souladu s podminkami stanovenymi v pfilohach této dohody.

2. Strany mohou rovnéz uznat schvéleni, prikazy zpisobilosti nebo jiné doklady vydané tieti stranou jako forma
uzndni shody, totiZ ze vyrobek civilni letecké techniky, organizace nebo pravnickd ¢i fyzickd osoba spliuje pfislusné
pozadavky stanovené pravnimi predpisy uvedené tfeti strany. Podminky takového uzndvini se stanovi v pifslusnych
piilohdch.
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3. Z&dné ustanoveni této dohody nezakldd4 vzdjemné uznani norem nebo technickych piedpist stran.

4. Kazda strana zajisti, aby jeji pfisluiné afady byly nepfetrzité schopny plnit své povinnosti podle této dohody.

Cldnek 5
Zachovini regulaéni pravomoci a ochrannd opatfeni

1. Z4adné ustanovenf této dohody nelze vyklddat tak, aby omezovalo pravomoc nékteré ze stran:

a) stanovovat svymi zdkonnymi, regulaénimi a spravnimi opatfenimi tGroveil ochrany, kterou povazuje za vhodnou z
hlediska bezpecnosti a zivotniho prostredi;

b) prijimat jakdkoli vhodnd a okam?zitd opatfeni, existuje-li opodstatnény divod domnivat se, Ze ur¢ity vyrobek civilni
letecké techniky, sluzba nebo ¢innost v oblasti pisobnosti této dohody:

i) ohroZuje bezpe¢nost nebo Zivotni prostieds;
ii) nespliuje pfislusna zdkonnd, regula¢ni a spravni opatieni doty¢né strany, nebo
iif) jinak nespliiuje néktery pozadavek stanoveny v pfislusné piiloze této dohody.

2. Pokud nékterd ze stran pfijme opatieni podle odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku, vyrozumi pisemné druhou stranu do
patndcti pracovnich dnti o pfijeti téchto opatfeni s uvedenim divodi.

3. Opatieni piijatd podle tohoto ¢lanku neptedstavuji poruseni této dohody.

Cldnek 6
Komunikace

1. Strany urci kontaktni misto pro komunikaci v souvislosti s provadénim této dohody a vzdjemné si je oznami. Veskerd
takovd komunikace probihd v anglickém jazyce.

2. Pii vstupu této dohody v platnost si strany vzdjemné ozndmi seznam piislusnych afadt a poté si vzdjemné ozndmi
aktualizovany seznam pokazdé, kdyz to bude nutné.

Cldnek 7
Transparentnost, regula¢ni spoluprice a vzijemnd pomoc

1. Kazdd strana zajisti, aby druha strana byla pribézné informovéna o jejich pravnich pifedpisech souvisejicich s touto
dohodou a o jejich vyznamnych zménach.

2. Strany se navzdjem v co nejSir$im rozsahu informuji o navrhovanych vyznamnych revizich svych pfislusnych
pravnich ptedpisti, norem a pozadavka a svych systémt pro vydavani osvédéeni, pokud tyto revize mohou mit dopad na
tuto dohodu. Strany si v co nejsir$im rozsahu umozni pfipominkovat tyto zmény a fddné k takovym pfipominkdm
piihlizZeji.

3. Za Gcelem prodetieni a vyfeSen{ otdzek souvisejicich s bezpe¢nost! mohou piisluiné Gfady jedné strany umoznit
piislusnym dfadim druhé strany podilet se jako pozorovatelé na ¢innostech druhé strany v oblasti dohledu, jak je
stanoveno v pislusné piiloze.

4. Pro Gcely sledovani a kontrol jsou, je-li to nezbytné, ptislusné Gfady jedné strany ndpomocny piislusnym tfadim
druhé strany s cilem poskytnout neomezeny pfistup k regulovanym subjektiim spadajicim pod dohled druhé strany.

5. Pro zajisténi trvalé davéry jedné strany ve spolehlivost procesti zjistovani shody druhé strany se mtze technicky
zdstupce jedné strany podilet jako pozorovatel na Cinnostech druhé strany v oblasti dohledu, v souladu s postupy
definovanymi v pfilohdch této dohody.
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Cldnek 8
Vymeéna bezpecnostnich informaci

Aniz je dotcen ¢ldnek 10, a s vyhradou platnych ustanoveni svych pravnich pfedpist si strany:

a) na Zadost a v¢as navzdjem poskytuji informace, jeZ maji k dispozici jejich techni¢ti zdstupci a jez se tykaji nehod,
zdvaznych incidentti nebo udalosti v souvislosti s vyrobky civilni letecké techniky, sluzbami nebo ¢innostmi, na néz se
vztahuji pFilohy této dohody, a

b) vyménuji jiné bezpecnostni informace podle rozhodnuti technickych zastupc.

Cldnek 9
Spoluprice pfi prosazovani priva

Strany si prostfednictvim svych technickych zastupcii nebo pfislusnych tifadt na zddost a s vyhradou piislusnych pravnich
predpisti, jakoz i dostupnosti pozadovanych zdroji poskytuji vzdjemnou spoluprici a pomoc pii vySetfovani nebo
opattenich k prosazovani prava v souvislosti s jakymkoli Gdajnym porusenim nebo podezienim na poruseni jakychkoli
pravnich pfedpisti, jez spadaji do oblasti plisobnosti této dohody. Kazda ze stran kromé toho ihned vyrozumi druhou
stranu o jakémkoli vySetfovani, které se dotykd vzdjemnych zdjmd.

Cldnek 10
Divérnost a ochrana tdaji a informaci

1. Kazdd strana v souladu se svymi pravnimi predpisy zachové diivérnost Gidajti a informac{ obdrzenych od druhé strany
na zakladé této dohody. Strana, kterd takové tidaje a informace obdrzi, je smi pouZit jen pro tcely této dohody.

2. S vyhradou svych pfislusnych pravnich predpist strany zejména nesdéli Zadné tieti strané, vcetne vefejnosti, ani
nepovoli svym piislusnym tfadiim sdélit zddné tieti strang, vetné vefejnosti, Zddné ddaje ani informace obdrzené od
druhé strany na zdkladé této dohody, které ptedstavuji obchodni tajemstvi, dusevni vlastnictvi, davérné obchodni nebo
finan¢ni informace, daje, jez jsou pfedmétem primyslového vlastnictvi, ani informace tykajici se probihajiciho Setfeni. Za
timto Gcelem se tyto tidaje a informace povazuji za divérné.

3. Strana nebo pifslusny afad strany maZze pii poskytnuti idaji nebo informaci druhé strané nebo pfislusnému aradu
druhé strany urcit, které tidaje nebo informace povazuje za divérné, a které proto nemaji byt zvefejnény. V takovém

piipadé strana nebo jeji piislusny tifad takové tidaje nebo informace jasné oznaci jako davérné.

4. Pokud jedna strana nesouhlasi s ur¢enim druhou stranou nebo pfislusnym dfadem druhé strany podle odstavce 3
tohoto ¢lanku, mize za Géelem vyfeseni této otdzky pozddat o konzultace s druhou stranou podle ¢lanku 16.

5. Kazdd strana pfijme veskerd pfiméfend opatfeni, kterd jsou nezbytnd k ochrané tdaji a informaci obdrzenych na
zdkladé této dohody pfed neopravnénym zvefejnénim.

6.  Strana, kterd od druhé strany obdrzi Gidaje a informace podle této dohody, neziskdvd jejich obdrzenim od druhé
strany k témto Gdajim a informacim vlastnickd prava.

Cldnek 11

Spolecny vybor stran

1. Zfzuje se spolecny vybor slozeny ze zdstupcli obou stran jakoZto orgdn odpovédny za Gc¢inné provadéni této
dohody. Vydavd rozhodnuti a doporuéeni na zakladé konsensu. Schazi se v pravidelnych odstupech na zddost kterékoli ze
stran a predsedaji mu spolecné obé strany.

2. Spole¢ny vybor muZe projedndvat jakoukoli zdlezitost tykajici se provadéni této dohody. Odpovidd zejména za:

a) Fedeni veskerych otdzek mezi stranami v souvislosti s provadénim této dohody;
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b) projednavani zptsobd, jak zlepsit provddéni této dohody, a podle potieby vydavani doporuceni strandm tykajicich se
zmén této dohody podle ¢lanku 20;

¢) piijimani novych piiloh nebo za zmény ¢i ruseni stavajicich p¥iloh v souladu s ¢l. 20 odst. 7 a

d) podle potieby za vydavani rozhodnuti o pracovnich postupech tykajicich se spoluprace ve vSech oblastech spoluprace
uvedenych v ¢lanku 3.

3. Spole¢ny vybor se vynasnazi vypracovat a ptijmout svijj jednaci fdd do jednoho roku od vstupu této dohody v
platnost.

Cldnek 12
Kryti ndklada
Kazda strana se vynasnaZi zajistit, aby poplatky uloZené stranou nebo jejim technickym zdstupcem pravnické nebo fyzické

osobé¢, na jejiz Cinnosti se vztahuje tato dohoda, byly spravedlivé, pfiméfené a timérné poskytnutym sluzbdm a aby
nepftedstavovaly ptekdzku obchodu.

Cldnek 13
Jind ujedndni a pfedchozi ujedndni
1. Po svém vstupu v platnost tato dohoda nahradi veskeré dvoustranné dohody nebo ujednéni v oblasti bezpe¢nosti
letectvi uzaviené mezi ¢lenskymi stity Evropské unie a Japonskem s ohledem na veskeré zdlezitosti, na néz se vztahuje tato
dohoda a jez byly provedeny v souladu s ¢lankem 3.
2. Po dobu prozatimniho provadéni podle ¢l. 20 odst. 2 se veskeré dvoustranné dohody nebo ujedndni v oblasti
bezpecnosti letectvi uzaviené mezi ¢lenskymi stity Evropské unie a Japonskem pozastavuji s ohledem na veskeré

zdlezitosti, na néZ se vztahuje tato dohoda a jez byly provedeny v souladu s ¢lankem 3.

3. Technilti zédstupci pfijmou nezbytnd opatfeni k revidovani nebo ptipadné k ukonceni pfedchozich ujedndni mezi
nimi.

4. Svyhradou odstavcii 1 a 2 tohoto ¢ldnku nejsou Zadnym ustanovenim této dohody dotéena prava a povinnosti stran
podle jakékoli jiné mezindrodni dohody.
Cldnek 14
PouZiti

Neni-li v pfilohdch této dohody stanoveno jinak, pouzije se tato dohoda na jedné strané na systém regulace civilniho
letectvi Evropské unie a na strané druhé na systém regulace civilntho letectvi Japonska.

Cldnek 15
Ugast tietich zemi
Strany sdileji cil maximalizovat ptinosy této dohody piipadnou tcasti tfetich zemi na spolupraci podle této dohody. Za
timto Géelem miiZe spolecny vybor zfizeny ¢ldnkem 11 pipadné zvdzit podminky a postupy takové Gcasti, coz mizZe
zahrnovat jakékoli nezbytné zmény této dohody.
Cldnek 16

Konzultace a urovndviéni sporit

1. Strany vynaloZi veskeré Gsili, aby jakékoli neshody mezi sebou ohledné vykladu nebo pouziti této dohody vyfesily
konzultaci mezi sebou, mimo jiné na zaseddni spole¢ného vyboru ziizeného ¢lankem 11.
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2. Technicti zastupci vynalozi veskeré tsili, aby jakékoli neshody mezi sebou ohledné vykladu nebo pouziti provadécich
postupt uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 vyfesili konzultaci mezi sebou. Pokud by se takovou neshodu nepodafilo vyftesit
konzultaci mezi technickymi zastupci, mize kterykoli technicky zdstupce takovou neshodu pfedlozit strandm, které
zdlezitost projednaji, mimo jiné na zaseddnich spole¢ného vyboru.

3. Bez ohledu na odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku muaze kazda ze stran pozadat druhou stranu o konzultace k jakékoli

zdleZitosti souvisejici s touto dohodou. Strany konzultace zahdji v ¢ase, na némz se dohodnou, do 45 dnit od podani
zadosti. Tyto konzultace se mohou konat na zaseddnich spole¢ného vyboru.

Cldnek 17
Pozastaveni povinnosti vzdjemné uzndvat

1. Strana md pravo pozastavit zcela nebo Cdstetné svou povinnost uzndvat podle ¢l. 4 odst. 1, pokud druhd strana
zdvazné porusi své povinnosti podle této dohody.

2. Pred uplatnénim svého prava pozastavit svou povinnost uznavat strana pozada o konzultace podle ¢lanku 16, aby se
domohla napravnych opatfeni druhé strany. Béhem konzultaci strany ve vhodnych pfipadech zvdzi G¢inky pozastaveni.

3. Prava podle tohoto ¢lanku se uplatni pouze tehdy, pokud druhd strana nepfijme ndpravnd opatfeni ve vhodné lhité
po konzultacich. Pokud strana uplatni tato prava, ozndmi pisemné druhé strané sviij imysl pozastavit povinnost uznavat s

uvedenim diivodt pro takové pozastaveni.

4.  Toto pozastaveni nabyva uc¢inku 30 dni od dne ozndmeni, pokud jesté pred uplynutim této lhiity strana, kterd
pozastaveni iniciovala, druhé strané pisemné neozndmi, Ze své oznameni stahuje.

5. Toto pozastaveni nemd vliv na platnost zjisténi shody provedenych a osvéd¢eni vydanych prislusnymi arady nebo
schvalenymi organizacemi druhé strany prede dnem, kdy pozastaveni nabylo t¢inku. Jakékoli takové pozastaveni, které
nabylo G¢inku, mize byt ihned zrueno vyménou diplomatickych nét v tomto smyslu mezi stranami.

Cldnek 18

Nadpisy

7~z

Nadpisy ¢lanku této dohody slouzi pouze k lepsi orientaci v textu a nemaji Zddny vliv na vyklad této dohody.

Cldnek 19
Pfilohy

Prilohy této dohody tvoif nedilnou souéist této dohody a kazdym odkazem na ,dohodu” se rozumi i odkaz na pfilohy,
neni-li stanoveno jinak.

Cldnek 20

Vstup v platnost, prozatimni providéni, vypovézeni a zmény

1. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem, kdy si strany vzdjemné vyméni diplomatické néty, kterymi potvrdi dokonéeni
svych vnitinich postupti nezbytnych pro vstup této dohody v platnost.

2. Do svého vstupu v platnost se dohoda uplatiiuje prozatimné ode dne svého podpisu v souladu s pravnimi predpisy
stran.

3. Strana mize tuto dohodu kdykoliv vypovédét pisemnym ozndmenim druhé strané se Sestimési¢ni vypovédni lhiitou,
pokud nedojde ke staZeni tohoto ozndmeni vzdjemnou dohodou stran pfed uplynutim této lhaty.
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4. Po ozndmen{ o vypovézeni této dohody strany nadile plni své povinnosti podle této dohody az do dne, kdy
vypovézeni nabude acinku.

5. Vypovézeni této dohody nemd vliv na platnost osvédCeni vydanych piislusnymi dfady nebo schvalenymi
organizacemi podle podminek této dohody.

6.  Strany mohou ménit tuto dohodu pisemnou dohodou. Takovd zména vstupuje v platnost prvnim dnem druhého
mésice nasledujictho po dni, kdy si strany vyméni diplomatické néty, kterymi potvrdi dokonceni svych vnitinich postupt
nezbytnych pro vstup zmény v platnost.
7. Bez ohledu na odstavec 6 vstupuji ptijeti novych p¥iloh nebo zmény nebo ruseni stavajicich piiloh v platnost dnem,
kdy Evropskd unie obdrzi pisemné ozndmeni vlady Japonska o dokoncent jejich nezbytnych vnitfnich postupt.

Cldnek 21

Zavazna znéni

1. Tato dohoda je sepsina ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském, estonském,
finském, francouzském, chorvatském, italském, litevském, loty$ském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském,
polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském, $védském a japonském, pficemz
vSechna znéni maji stejnou platnost.

2.V ptipadé jakychkoli rozporii ve vykladu je rozhodujici anglické znéni.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani zplnomocnéni zdstupci k této dohodé své podpisy.
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CncraBeHo B bprokcen Ha IBafieceT ¥ BTOPH IOHH JBE XWISIH H ABAIECETa TOANHA.
Hecho en Bruselas, el veintidds de junio de dos mil veinte.

V Bruselu dne dvacatého druhého cervna dva tisice dvacet.

Udfardiget i Bruxelles den toogtyvende juni to tusind og tyve.

Geschehen zu Briissel am zweiundzwanzigsten Juni zweitausendzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimnenda aasta juunikuu kahekiimne teisel pdeval Briisselis.
"Eywve otig Bpu&éhdeg, otig eikoot 600 Iovviov 600 piddeg eikoot.

Done at Brussels on the twenty-second day of June in the year two thousand and twenty.
Fait a Bruxelles, le vingt-deux juin deux mille vingt.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset drugog lipnja godine dvije tisu¢e dvadesete.
Fatto a Bruxelles, addi ventidue giugno duemilaventi.

Briselg, divi tiikstosi divdesmita gada divdesmit otraja jiinija.

Priimta du tikstanciai dvideSimty mety birzelio dvideSimt antrg dieng Briuselyje.
Kelt Briisszelben, a kétezer-huszadik év junius havanak huszonkettedik napjén.
Maghmul fi Brussell, fit-tnejn u ghoxrin jum ta’ Gunju fis-sena elfejn u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, tweeéntwintig juni tweeduizend twintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego drugiego czerwca roku dwa tysiace
dwudziestego.

Feito em Bruxelas, em vinte e dois de junho de dois mil e vinte.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si doi iunie doud mii doudzeci.

V Bruseli dvadsiateho druhého juna dvetisicdvadsat’.

V Bruslju, dvaindvajsetega junija dva tiso¢ dvajset.

Tehty Brysselissid kahdentenakymmenentenitoisena piivini kesdkuuta vuonna
kaksituhattakaksikymmenti.

Som skedde i Bryssel den tjugoandra juni ar tjugohundratjugo.

“F -+ ERBZFZHICT Y 2 v IILTERL L T2,
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3a EBpomneickus ChI03

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

[Na v Evponaikn "Evoon
For the European Union
Pour 1'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 1'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurdpai Uni6 részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurdépsku tiniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a Anonus

Por Japon

Za Japonsko
For Japan

Fiir Japan
Jaapani nimel
I'o v lonovia
For Japan

Pour le Japon
Za Japan

Per il Giappone
Japanas varda —
Japonijos vardu
Japan részérol
Ghall-Gappun
Voor Japan

W imieniu Japonii
Pelo Japdo
Pentru Japonia
Za Japonsko

Za Japonsko
Japanin puolesta
For Japan
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PRILOHA 1

OSVEDCOVANI LETOVE ZPUSOBILOSTI A OCHRANY ZIVOTNIHO PROSTREDI

ODDIL A

Obecnd ustanoveni

cldnek 1

Utel a oblast ptisobnosti
1. Tato piiloha je vyhotovena za ti¢elem provadéni spoluprice v niZe uvedenych oblastech v souladu s ¢l. 3 odst. 2 této
dohody a popisuje podminky a zptsoby vzdjemného uzndvani zjisténi shody a osvédcent:
a) osvéd¢ovani letové zplisobilosti a sledovani vyrobka civilni letecké techniky podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) této dohody;
b) environmentdlni osvédceni a zkouseni vyrobka civilni letecké technikypodle ¢l. 3 odst. 1 pism. b) této dohody a
¢) osvédCovéni ndvrha a vyroby a sledovani projekénich a vyrobnich organizaci podle €l. 3 odst. 1 pism. ¢) této dohody.

2. Bez ohledu na odstavec 1 jsou z oblasti ptisobnosti této piilohy vylouceny pouzité vyrobky civilni letecké techniky
jiné nez pouzita letadla.

cldnek 2

Definice
Pro tcely této piilohy se rozumi:

a) ,osvéd¢enim o uvolnéni opravnénou osobou“ osvédeni vydané pislusnym tfadem nebo schvilenou organizaci
vyvézejici strany jako forma uzndni, Ze novy vyrobek civilni letecké techniky jiny nez letadlo je v souladu s ndvrhem
schvalenym vyvézejici stranou a je ve stavu schopném bezpe¢ného provozu;

b) ,osvédcujicim Gfadem” technicky zdstupce vyvazejici strany, ktery vyddvd osvédceni ndvrhu vyrobku civilni letecké
techniky jakozto tifad vykondvajici povinnosti stitu projekce uvedené v piiloze 8 Umluvy o mezindrodnim civilnim
letectvi, podepsané v Chicagu dne 7. prosince 1944;

¢) ,osvédcenim ndvrhu“ osvéd¢eni vydané technickym zastupcem nebo schvilenou organizaci strany jako forma uznéni,
7e navrh vyrobku civilni letecké techniky nebo jeho zména je v souladu s pozadavky na letovou zptsobilost a v
piislusnych piipadech s pozadavky na ochranu Zivotniho prostfedi, zejména pokud jde o hluk, tnik paliva nebo
vyfukové emise, stanovenymi pravnimi a spravnimi pfedpisy této strany;

d) ,provoznimi pozadavky souvisejicimi s ndvrhem“ provozni pozadavky, vCetné pozadavkd na ochranu Zivotniho
prostiedi, ovliviiujici projekéni vlastnosti a projekéni tdaje vyrobku civilni letecké techniky souvisejici s provozem
nebo ddrzbou vyrobku civilni letecké techniky, které jej ¢ini zptisobilym pro konkrétni druh provozuy;

e) .vyvozem“ postup, kterym je vyrobek civilni letecké techniky uvolnén ze systému regulace bezpecnosti civilniho
letectvi jedné strany za tG¢elem zaneseni do odpovidajictho systému druhé strany;

f) ,vyvoznim osvédCenim letové zpisobilosti“ vyvozni osvédéeni vydané prislusnym tfadem vyvdZzejici strany — nebo v
piipadé pouzitého letadla pfislusnym tfadem stdtu zdpisu do rejstitku, ze kterého je vyrobek vyvazen — jako forma
uznéni, Ze letadlo je v souladu s pfislusnymi pozadavky na letovou zpisobilost a na ochranu Zivotntho prostiedi
ozndmenymi dovdzejici stranou;

g) ,vyvazejici stranou” strana, z jejthoZ systému regulace bezpe¢nosti civilniho letectvi je vyrobek civilni letecké techniky
vyvazen;
,dovozem"“ postup, kterym je vyrobek civilni letecké techniky uvolnény ze systému regulace bezpecnosti civilntho
h) ,d “ postup, kterym je vyrobek civilni letecké techniky uvolnény ze syst gulace bezp t Inth
letectvi jedné strany zanesen do odpovidajiciho systému druhé strany;

Text for Footnote 1



16.7.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 229/15

i) ,dovazejici stranou” strana, do jejihoZz systému regulace bezpe¢nosti civilntho letectvi je vyrobek civilni letecké techniky
dovizen;

j)  ,vyznamnou zménou“ jakdkoli zména typového ndvrhu jind nez ,nevyznamnd zména*;

konstrukee, spolehlivost, provozni vlastnosti, hluk, tnik paliva, vyfukové emise nebo jiné vlastnosti ovliviiujici letovou
zpusobilost vyrobku civilni letové techniky;

1) ,adaji provozni vhodnosti“ pozadovany soubor tidajii na podporu a umoznéni typové specifickych provoznich aspektt
urcitych typu letadel, kterd jsou regulovdna systémem regulace bezpec¢nosti civilniho letectvi Evropské unie. Musi byt
vyvinuty Zadatelem o typové osvédcent letadla nebo drzitelem takového osvédcenti a byt souédsti typového osvédéeni.
V systému regulace bezpecnosti civilntho letectvi Evropské unie musi ptivodni zddost o typové osvédceni nebo o
typové osvédceni pro zvlastni tcely obsahovat zZddost o schvéleni ddajti provozni vhodnosti podle typu letadla, nebo
byt o tuto Zadost ndsledné doplnéna;

m) ,schvilenim vyroby“ osvédceni vydané p¥islusnym tfadem strany vyrobci, ktery vyrdbi vyrobky civilni letecké techniky,
jako forma uzndni, Ze je vyrobce v souladu s pfislusnymi pozadavky stanovenymi pravnimi a spravnimi ptedpisy této
strany, pokud jde o vyrobu konkrétnich vyrobkii civilni letecké techniky;

n) ,samostatnym schvalenim vyroby“ schvileni vyroby vydané vyrobci vyrobku civilni letecké techniky, které neni
rozsifenim schvéleni vyroby na pfidruzeny subjekt vyrobce;

o) ,technickymi provadécimi postupy” postupy pro provadéni této prilohy vypracované technickymi zastupci v souladu s
¢l. 3 odst. 2 této dohody;

p) ,ovéfujicim Gfadem*” technicky zdstupce dovaZejici strany, ktery automaticky uznava nebo ovéfuje, jak je stanoveno v
této ptiloze, osvédéeni ndvrhu vydané osvédcujicim ifadem nebo schvédlenou organizaci.

0ddil B

Vybor pro dohled nad osvédéovianim

cldnek 3
Zftizeni a sloZeni

1. Vybor pro dohled nad osvéd¢ovanim, odpovédny spole¢nému vyboru ziizenému ¢ldnkem 11 této dohody, se zfizuje
pod spoleénym pfedsednictvim technickych zdstupcii jakoZto technicky koordinacni subjekt odpovédny za wcinné
provadéni této ptilohy. Je slozen z pFedstavitel technického zdstupce kazdé strany a v zdjmu plnéni svého manddtu maze
piizyvat dalsi acastniky.

2. Vybor pro dohled nad osvédcovanim se schdzi v pravidelnych odstupech na zadost nékterého z technickych zastupct
a vydava rozhodnut{ a doporuceni na zdkladé konsensu. Vypracuje a pfijme svij jednaci fad.

Cldnek 4

Mandait
Mandat vyboru pro dohled nad osvéd¢ovanim zahrnuje zejména:
a) vypracovani, pfijimdni a revidovani technickych provadécich postupt uvedenych v ¢lanku 6 této piilohy;
b) sdileni informaci o zdvaznych bezpe¢nostnich problémech a podle potieby vypracovani plant opatfeni k jejich feSent;
c) fedeni technickych otdzek, které spadaji do odpovédnosti pfislusnych Gfadt a které ovliviiuji provadéni této piilohy;

d) podle potieby vypracovani efektivnich prostfedk pro spolupraci, technickou podporu a vyménu informaci tykajicich
se bezpecnostnich pozadavkii a pozadavkii na ochranu Zivotniho prostfedi, systémt osvéd¢ovani a systému fizeni
jakosti a standardizace;
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) navrhovani zmén této pfilohy spole¢nému vyboru;

f) vsouladu s ¢lankem 29 této pfilohy definovéni postupt pro zajisténi trvalé divéry obou stran ve spolehlivost postuptt
druhé strany pro zjistovani shody;

g) analyzovéni a ptijimdni opatfeni ohledné provddéni postupti uvedenych v pismeni f) a

h) hldSen{ nevyfeSenych otazek spoleénému vyboru a zajisténi provadéni rozhodnuti pfijatych spole¢nym vyborem,
pokud jde o tuto pfilohu.

0ddil €

~__z

Provadéni

cldnek 5
Ufady pfislusné pro osvéd¢ovini ndvrhd, osvédovini vyroby a vyvozni osvédceni

1. Utady pfislusné pro osvédcovani névrhii jsou:
a) za Evropskou unii: Agentura Evropské unie pro bezpecnost letectvi a

b) za Japonsko: Ufad pro civilni letectvi Ministerstva zemédélstvi, infrastruktury, dopravy a cestovniho ruchu Japonska.

2. Utady pfislusné pro osvédc¢ovani vyroby a vyvozni osvédéent jsou:

a) za Evropskou unii: Evropskd agentura pro bezpec¢nost letectvi a pifslusné tifady c¢lenskych statd Evropské unie. Pokud
jde o vyvozni osvédéeni pro pouzitd letadla, je jim piislusny Gfad stitu zdpisu letadla do rejstitku, z néjz je letadlo
vyvazeno, a

za Japonsko: Utad pro civilni letectvi Ministerstva zemédélstvi, infrastruktury, dopravy a cestovniho ruchu Japonska.

A=

cldnek 6

Technické provddéci postupy

1. Technické provadéci postupy vypracuji techni¢ti zdstupci prostfednictvim vyboru pro dohled nad osvéd¢ovanim s
cilem stanovit konkrétni postupy pro usnadnéni provadéni této prilohy tim Ze definuje postupy pro komunikaci mezi
piislusnymi dfady stran.

2. Technické provaddéci postupy fesi rovnéz rozdily mezi normami, pravidly, praxi, postupy a systémy stran v oblasti
civilniho letectvi v souvislosti s provddénim této pfilohy, jak je stanoveno v ¢l. 3 odst. 2 této dohody.

dldnek 7
Vyména a ochrana ddaji a informaci, jeZ jsou diivérné a jez jsou pfedmétem primyslového vlastnictvi
1. Natdaje a informace vyménované pii provadéni této piilohy se pouzije ¢lanek 10 této dohody.
2. Udaje a informace vyméfiované v pribéhu ovéfovaciho postupu jsou co do povahy a obsahu omezeny na to, co je
nezbytné pro Gcely prokdzani souladu s pfislusnymi technickymi pozadavky, jak je podrobné popsino v technickych
provadécich postupech.
3. Veskeré neshody ohledné vymeény udaji a informaci mezi pfislusnymi Gfady stran se fedi tak, jak je podrobné

popsano v technickych provadécich postupech. Kazdd ze stran si ponechdvd pravo pfedlozZit spor k FeSeni vyboru pro
dohled nad osvéd¢ovanim.
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0ddil D

Osvédcéovani ndvrha

cldnek 8

Obecné zisady

1. Tento oddil se vztahuje na vSechna osvédceni ndvrha a jejich zmény v oblasti ptisobnosti této piilohy, a to zejména
na:

a) typova osvédéent;

b) schvileni typu a schvileni specifikac;

) doplikovd typovd osvédcent;

d) schvileni ndvrh oprav;

e) schvileni technickych normaliza¢nich ptikazi a

f) typovd osvédéeni pro zvlastni acely. Typova osvédceni pro zvlastni Géely vydavaji techni¢ti zastupci, kteff je budou Fesit

piipad od ptipadu, jak je podrobné popsino v technickych provadécich postupech.

2. Ovétujici ufad bud s ohledem na miru zapojeni podle ¢ldnku 12 této piilohy ovéfi, nebo automaticky uznd osvédceni
ndvrhu nebo zménu, kterou vydal nebo schvdlil nebo zrovna vyddvd nebo schvaluje osvédCujici Gfad, v souladu s
podminkami uvedenymi v této piiloze, jak je podrobné popsino v technickych provddécich postupech, véetné jeho
zpusobtl automatického uznvani a ovéfovani osvédceni.

3. Pro provddéni této prilohy kazdd ze stran zajisti, aby v jejim systému regulace bezpecnosti civilniho letectvi bylo
prostiednictvim systému osvéd¢ovani projekénich organizaci dostate¢né kontrolovdno prokazovani schopnosti
projekénich organizaci prebirat odpovédnost.

cldnek 9

Ovéfovaci postup

1. Z4dost o ovéfen{ osvédéeni navrhu vyrobku civilni letecké techniky se predklddd ovéfujicimu iadu prostiednictvim
osvédcujiciho tfadu, jak je podrobné popsano v technickych provadécich postupech.

2. Osvéd¢ujici tfad zajisti, aby ovéfujici ufad obdrzel vSechny relevantni daje a informace potfebné k ovéfeni
osvédceni névrhu, jak je podrobné popsino v technickych provadécich postupech.

3. Ovétujici afad po obdrzeni Zddosti o ovéfeni osvédéeni ndvrhu rozhodne o osvédcovacim zdkladé pro ovéfeni v
souladu s ¢lankem 11 této piilohy a o mife zapojeni ovétujictho Gfadu do ovéfovactho postupu v souladu s ¢lankem 12
této piilohy.

4. Jak je podrobné popsdno v technickych provadécich postupech, ovéfujici Gfad zaloZi své ovéfeni v maximdlni mozné
mife na technickych hodnocenich, zkouskach, kontrolach a zjisténich shody, které proved! osvédéujici arad.

5. Po prezkoumdni relevantnich tdaji a informaci poskytnutych osvédéujicim tfadem pak ovéfujici ufad vydd
osvédéeni ndvrhu pro ovéfeny vyrobek civilni letecké techniky (ddle jen ,ovéfené osvédceni navrhu), pokud:
a) je potvrzeno, ze osvédcujici tfad vydal vlastni osvédéeni ndvrhu vyrobku civilni letecké techniky;

b) osvédcujici Grad prohldsil, Ze vyrobek civilni letecké techniky je v souladu s osvédcovacim zdkladem uvedenym v ¢lanku
11 této piilohy;

¢) byly vyteSeny viechny otdzky vznesené béhem ovéfovaciho postupu provadéného ovétujiciho tifadem a

d) zadatel splnil dalsi spravni poZadavky, jak je podrobné popsano v technickych provadécich postupech.
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6.  Aby zadatel mohl ziskat a udrZet si ovéfené osvédceni ndvrhu, zajisti kazdd strana, aby Zadatel mél a uchoval k
dispozici pro osvéd¢ujici tifad viechny relevantni projekéni informace, vykresy a zkusebni protokoly, véetné zdznamt o
kontroldch osvéd¢eného vyrobku civilni letecké techniky, aby mohl poskytnout informace nezbytné k zajisténi zachovani
letové zpusobilosti vyrobku civilni letecké techniky a zajisténi jeho souladu s pouzitelnymi pozadavky na ochranu
zivotniho prostiedi.

cldnek 10
Zpusoby ovéfeni osvéd&eni ndvrhu

1. Typova osvédéeni vydand Evropskou unii jakoZto osvédCujicim ufadem ovéfi Japonsko jakozto ovéfujici dfad.
Neékteré tdaje, jak je podrobné popsdno v technickych provddécich postupech, se uzndvaji automaticky. Mezi tyto ddaje
pati{ v zdvislosti na konkrétnim ptipadu nésledujici dokumenty:

a) piirucka pro zdstavbu motoru (pro typové osvédéeni motoruy);

b) piirucka pro strukturdlni opravy;

c¢) pokyny pro zachovani letové zpusobilosti propojovacich systému elektrického vedeni a

d) pfirucka pro hmotnostni bilanci.

2. Vyznamnd dopliikovd typovd osvédéeni a schvileni vyznamnych dalezitych zmén vydand Evropskou unif jakoZto
osvédCujicim tGfadem ovéf{ Japonsko jakoZto ovéfujici ufad. V zdsadg, ledaze technicti zastupci v jednotlivém piipadé
rozhodnou jinak, se pouzije zjednoduseny ovéfovaci postup, ktery je omezen na technické sezndmeni bez zapojeni
ovétujiciho tfadu do zadatelova prokazovani souladu.

3. Typova osvédceni a schvéleni typu pro letadlové motory a letadlové vrtule vydand Japonskem jakoZzto osvéd¢ujicim
tfadem ovéii Evropskd unie jakoZto ovéfujici tifad.

4. Typova osvédceni vyrobki civilni letecké techniky jinych nez letadlovych motori nebo letadlovych vrtuli, doplitkova
typovd osvédceni a schvéleni vyznamnych zmén, vyznamnych oprav a specifikaci vydanych Japonskem jakoZto
osvéd¢ujicim tfadem ovéfi Evropskd unie jakozto ovéfujici Gfad. Pokud tak technicti zdstupci v jednotlivém ptipadé
rozhodnou, 1ze pouzit zjednoduseny ovéfovaci postup, ktery je omezen na technické sezndmeni bez zapojeni ovéfujictho
tfadu do Zadatelova prokazovéni souladu.

cldnek 11

Osvédcovaci zdklad pro ovéfeni

1. Ovéfujici Gfad pii uréovani osvéd¢ovaciho zdkladu pro ovéfeni osvédceni navrhu vyrobku civilni letecké techniky

posoudi nasledujici pozadavky stanovené pravnimi a spravnimi predpisy své strany:

a) pozadavky na letovou zpusobilost u podobného vyrobku civilni letecké techniky, které byly t¢inné k datu tc¢inného
pouZziti stanovenému osvéd¢ujicim tifadem a piipadné doplnéné o dalsi technické podminky, jak je podrobné popsino
v technickych provadécich postupech, a

b) pozadavky na ochranu Zivotniho prostfedi u vyrobku civilni letecké techniky, které byly ti¢inné k datu pouziti pro
ovéfeni ovéfujicim tfadem.

2. Ovéfujici Gfad uptesni jakékoli pFipadné:

a) vyjimky z pouzitelnych pozadavk;

b) odchylky od platnych pozadavkd nebo

¢) kompenzujici faktory, které zajistuji rovnocennou troven bezpec¢nosti, pokud pouzitelné pozadavky nejsou splnény.
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3. Kromé pozadavkd uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku upfesni ovéfujici Gfad jakékoli zvlastni podminky,
které se uplatni, pokud souvisejici predpisy letové zpusobilosti a pravni a spravni pfedpisy neobsahuji pfiméfené nebo
vhodné bezpecnostni pozadavky na vyrobek civilni letecké techniky, jelikoz:

a) vyrobek civilni letecké techniky ma nové nebo neobvyklé konstrukéni vlastnosti souvisejici s projek¢énimi postupy, na
nichz jsou zaloZeny predpisy letové zptisobilosti a pravni a spravni pfedpisy;

b) zamyslené pouziti vyrobku je neobvyklé nebo
¢) ze zkuSenosti s jinymi podobnymi vyrobky civilni letecké techniky v provozu nebo s vyrobky civilni letecké techniky,

které maji podobné konstrukéni vlastnosti, vyplynulo, Ze miize dochdzet k nebezpecnym staviim.

4. Pii upfestiovani vyjimek, odchylek, kompenzujicich faktorti nebo zvldstnich podminek pfihlizi ovéfujici ifad ndlezité
k vyjimkdm, odchylkdm, kompenzujicim faktordm ¢i zvldstnim podminkdm pouzitym osvéd¢ujicim dfadem a tyto
vyjimky, odchylky, kompenzujici faktory nebo zvlastni podminky nesméji kldst na vyrobky civilni letecké techniky, které
maji byt ovéfeny, vétsi pozadavky nez na vlastni podobné vyrobky. Ovéfujici ufad vsechny tyto vyjimky, odchylky,
kompenzujici faktory nebo zvldstni podminky ozndmi osvéd¢ujicimu dfadu.

clanek 12

Mira zapojeni ovéfujiciho dfadu
1. Miru zapojeni ovéfujictho tfadu strany béhem ovéfovactho postupu uvedeného v ¢lanku 9 této piilohy, jak je
podrobné popsandno v technickych provadécich postupech, uréuji predevsim:
a) zkuSenost a zdznamy piislusného tifadu druhé strany jakozto osvédcujiciho tfadu;
b) zkusenost, kterou tento ovéfujici Gfad jiz ziskal béhem predchozich ovéfovdni s ptislusnym tifadem druhé strany;
¢) povaha ndvrhu, ktery md byt ovéfen;
d) jedndni a zkuSenost Zadatele s ovéfujicim Gfadem a
e) vysledek hodnocent kvalifika¢nich poZadavkd uvedenych v ¢ldncich 28 a 29 této pFilohy.

2. Ovétujici tfad provede v priibéhu prvniho ovéfeni dané kategorie vyrobka zvldstni postupy a kontrolu, zejména
postupti a metod osvédcujiciho dfadu, jak je podrobné popsano v technickych provadécich postupech.

3. Utinné provadéni zdsad uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢ldnku pravidelné méfi, sleduje a prezkouméva vybor
pro dohled nad osvéd¢ovanim pomoci metriky, jak je podrobné popsano v technickych provadécich postupech.

cldnek 13

Postup automatického uznavani

1. U osvédéeni ndvrhu podléhajictho automatickému uzndvdni ovéfujici fad uznd osvédéeni ndvrhu vydané
osvédCujicim Gfadem bez jakéhokoli ovéfovani. V tomto piipadé ovétujici tifad uznd osvédéeni navrhu jako rovnocenné s
osvéd¢enim vydanym v souladu s prévnimi a spravnimi pfedpisy své strany a ovéfujici tifad nevydd svoje odpovidajici
osvédcent.

2. Technicky zdstupce Japonska jakoZto ovéfujici tifad automaticky uznd nevyznamnd doplitkovd typové osvédéeni a
schvéleni nevyznamnych ddleZitych zmén nebo nevyznamnych dilezitych oprav a technickych normaliza¢nich ptikaza
vydand technickym zdstupcem Evropské unie jakozto osvédcujicim Gfadem.

3. Technicky zdstupce Japonska jakozto ovéfujici Gfad automaticky uznd neddlezité zmény a nedtlezité opravy
schvalené technickym zdstupcem Evropské unie jakoZto osvéd¢ujicim Gfadem nebo organizaci opravnénou podle prava
Evropské unie.
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4. Technicky zastupce Evropské unie jakoZto ovéfujici Gfad automaticky uznd nedaleZité zmény a neddlezité opravy
schvélené technickym zdstupcem Japonska jakoZzto osvéd¢ujicim tifadem nebo organizaci opravnénou podle pravnich
predpisti Japonska.

cldnek 14
Provadéci ustanoveni k ¢lankam 10a 13

1. Klasifikaci nedtlezité zmény nebo dilezité zmény provadi osvédcujici Gfad v souladu s definicemi uvedenymi v této
piiloze a vykladd je v souladu s pouzitelnymi pravidly a postupy osvéd¢ujiciho Gradu.

2. Pro Kklasifikaci dopliikového typového osvédceni nebo dilezité zmény jako vyznamné nebo nevyznamné posoudi
osvédcujici tifad zménu v kontextu vSech pfedchozich relevantnich zmén ndvrhu a vSech souvisejicich revizi ptislusnych
specifikaci osvéd¢eni zahrnutych do typového osvédéeni vyrobku civilni letecké techniky. Zmény spliujici kterékoli z
nasledujicich kritérii jsou automaticky povazovany za vyznamné:

a) neni zachovdna obecnd konfigurace nebo konstrukéni zdsady nebo

b) predpoklady pouzité pii osvéd¢ovani ménéného vyrobku civilni letecké techniky pozbyly platnosti.

clanek 15
Prevod osvédceni navrhu
Pokud drzitel osvédceni ndvrhu pfevede své osvédéeni navrhu na jiny subjekt, osvéd¢ujici tifad odpovédny za osvédceni

ndvrhu tento pfevod neprodlené ozndmi ovéfujicimu tGfadu a pouZije postup pro prevod osvédceni ndvrhu, jak je
podrobné popsano v technickych provadécich postupech.

cldnek 16

Provozni pozadavky souvisejici s ndvrhem

1. Technicti zdstupci zajisti, aby béhem ovéfovaciho postupu byly v piipadé potieby vymétiovany tidaje a informace
tykajici se provoznich pozadavka souvisejicich s ndvrhem.

2. S vyhradou rozhodnuti technickych zdstupct u nékterych provoznich pozadavki souvisejicich s ndvrhem mize
ovétujici tfad uznat prohldseni osvéd¢ujiciho afadu o souladu prostfednictvim ovétovaciho postupu.

clnek 17

Provozni dokumenty a didaje souvisejici s typem

1. Nékteré pro typ specifické soubory provoznich dokumentl a ddajti, véetné Gdaji o provozni vhodnosti v systému
Evropské unie a rovnocennych adajti v japonském systému, poskytované drzitelem typového osvédéent, jsou schvalovany
nebo uzndvany osvéd¢ujicim tifadem a piipadné vyménovany béhem ovéfovaciho postupu.

2. Provozni dokumenty a tidaje podle odstavce 1 tohoto ¢lanku mohou byt bud uzndny automaticky, nebo ovéteny
ovétujicim Gfadem, jak je podrobné popsano v technickych provadécich postupech.
cldnek 18
Soubéiné ovéfeni

Rozhodnou-li tak Zadatel a techni¢ti zdstupci, lze pouZit postup soubézného ovéfeni, kde je to patiicné a jak je podrobné
popsdno v technickych provadécich postupech.



16.7.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 229/21

cldnek 19

Zachovini letové zpisobilosti

1. Technicti zdstupci piijmou opatieni k vyfeSeni nebezpecnych stavii vyrobkt civilni letecké techniky, jichZ jsou
osvéd¢ujicimi afady.

2. Prislusny tfad jedné strany je s ohledem na vyrobky civilni letecké techniky navriené nebo vyrobené v jeho
regulaénim systému ndpomocen na Zadost piislusnému tfadu druhé strany, pokud jde o stanoveni opatieni, kterd jsou
povazovéna za nezbytnd pro zachovani letové zpUsobilosti vyrobki civilni letecké techniky.

3. Pokud obtize v provozu nebo jiné mozné bezpecnostni problémy ovliviiujici vyrobek civilni letecké techniky v oblasti
ptisobnosti této piilohy vedou k vySetfovani provddénému technickym zéstupcem strany, ktery je osvéd¢ujicim tifadem pro
vyrobek civilni letecké techniky, je technicky zastupce druhé strany na zddost ndpomocen pii vySetiovani, mimo jiné tim,
ze poskytne relevantni informace nahldSené relevantnimi subjekty o poruchdch, selhdnich, zdvadich nebo jinych
uddlostech ovliviiujicich dany vyrobek civilni letecké techniky.

4. Oznamovaci povinnosti drziteld osvéd¢eni navrhu vici osvédcujicimu tfadu a mechanismem vymény informaci
stanovenym touto piilohou je splnéna povinnost vsech drZiteld osvédceni ndvrhu hldsit ovéfujicimu tfadu poruchy,
selhdni, zdvady nebo jiné udalosti ovliviiujici vyrobek civilni letecké techniky.

5. Opatieni k vyfeSeni nebezpe¢nych stavii a vyiméné bezpecnostnich informaci podle odstavcii 1 az 4 tohoto ¢lanku
jsou podrobné popsdna v technickych provadécich postupech.

6.  Technicky zdstupce jedné strany informuje technického zastupce druhé strany o vech svych povinnych informacich
o zachovdni letové zptsobilosti ve vztahu k vyrobkim civilnf letecké techniky navrzenym nebo vyrobenym v jeho systému
dohledu, jez spadaji do oblasti pisobnosti této piilohy.

7. Veskeré zmény stavu letové zpisobilosti v osvédeni vydaném technickym zdstupcem jedné strany se vcas sdéli
technickému zdstupci druhé strany.

Oddil E

Osvédéovini vyroby

cldnek 20

Uzndvéni osvédceni vyroby a systému dohledu nad vyrobou

1. DovéZejici strana uznd osvédéeni vyroby a systém dohledu nad vyrobou vyvézejici strany, jelikoz tento systém je
povazovén za dostate¢né rovnocenny systému dovéazejici strany v oblasti ptsobnosti této ptilohy, s vyhradou ¢l. 26 odst. 2
této piilohy.

2. Odstavec 1 tohoto ¢lanku se rovnéz pouzije na:

a) vyrobu vyrobku civilni letecké techniky, u néjz povinnosti stitu projekce vykondvd zemé jind nez vyvazejici strana
vyrobku civiln{ letecké techniky za pfedpokladu, ze pFislusny tifad vyvazZejici strany stanovil a zavedl nezbytné postupy
s relevantnim Gfadem stdtu projekce na f{zeni rozhrani mezi drzitelem osvédceni navrhu a drzitelem schvéleni vyroby
tohoto vyrobku civilni letecké techniky;

b) vyrobu vyrobku civiln{ letecké techniky jiného neZ civiln{ letadlo, letadlovy motor nebo letadlova vrtule vyrdbéného
drzitelem samostatného schvaleni vyroby vyvaZzejici strany umisténym mimo tzem{ stran a

¢) vyrobu letadlového motoru a letadlové vrtule vyrdbénych drzitelem samostatného schvéleni vyroby vyvazejici strany
umisténym mimo tzemi stran, s vyhradou pfezkumu provadéného pfipad od ptipadu technickymi zdstupci.
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cldnek 21

7y, 7

Rozsifeni schvileni vyroby a samostatné schvileni vyroby

1. Schvileni vyroby vydané pfislusnym tfadem vyvdzejici strany vyrobci primdrné umisténému na tzemi vyvazejici
strany a uznané podle ¢l. 20. odst. 1 této pilohy lze rozsitit o vyrobni provozy a zaf{zeni vyrobce umisténé na tizemi
dovazejici strany nebo na tzemi téeti zemé bez ohledu na pravni status téchto vyrobnich provozi a zafizeni a bez ohledu
na typ vyrobku civilni letecké techniky, ktery je v téchto provozech a zafizenich vyrdbén. V tom piipadé zistavd za dohled
nad témito vyrobnimi provozy a zaf{zenimi odpovédny piislusny atad vyvazejici strany a piislusny atfad dovazejici strany
nevydd témto vyrobnim provozim a zafizenim vlastni schvédleni vyroby, pokud jde o stejny vyrobek civilni letecké
techniky.

2. Samostatnd schvdleni vyroby vydand piislusnym afadem jedné strany vyrobci umisténému na tizemi druhé strany,
kterd jsou stdle platnd v dobé podpisu této dohody, prezkoumaji piipad od piipadu techni¢ti zdstupci. Po konzultaci s
drziteli samostatného schvaleni vyroby maze byt platnost nékterych z takovych samostatnych schvileni vyroby v
piméfeném ¢asovém rdmci ukoncena.

cldnek 22

Rozhrani mezi drZitelem schvileni vyroby a drzitelem osvéd¢eni navrhu

1.V ptipadech, kdy je drzitel schvileni vyroby vyrobku civilni letecké techniky regulovdn pfislusnym dradem jedné
strany a drzitel osvéd¢eni ndvrhu stejného vyrobku civilni letecké techniky piislusnym dfadem druhé strany, zavedou
piislusné urady obou stran postupy, jimiZ se definuji odpovédnosti kazdé ze stran, pokud jde o Ffizeni rozhrani mezi
drzitelem schvaleni vyroby a drzitelem osvédceni navrhu.

2. Pro Glely vyvozu vyrobka civilni letecké techniky v rdmci této piilohy, pokud drzitel osvéd¢eni névrhu a drzitel
schvéleni vyroby nejsou stejnym subjektem, p¥islusné arady stran zajisti, aby drzitel osvédceni ndvrhu sjednal s drzitelem
schvaleni vyroby vhodnd ujedndni pro zajisténi uspokojivé koordinace mezi projekci a vyrobou a fadné podpory
zachovéni letové zpisobilosti vyrobku civilni letecké techniky.

cldnek 23

Nezdvojoviani schvileni vyroby

Pokud technicti zastupci nerozhodnou jinak, pfislusny atrad dovaZejici strany nevyda schvaleni vyroby drziteli schvéleni
vyroby vyvazejici strany, pokud by takové schvéleni vyroby pokryvalo vyrobky civilni letecké techniky, které jiz jsou
zahrnuty ve schvileni vyroby vydaném piislusnym dfadem vyvazejici strany.

Oddil F

Vyvozni osvédéeni

clanek 24

Oblast pisobnosti

Tato piiloha se zabyvé nize uvedenymi vyvoznimi osvédcenimi v oblasti piisobnosti této ptilohy, jak je podrobné popsino
v technickych provadécich postupech:

a) vyvozni osvédceni letové zptsobilosti pro nova a pouzitd letadla a

b) osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou pro nové vyrobky civilni letecké techniky jiné nez letadla.
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cldnek 25

Vydéni vyvozniho osvédceni

1. Pii vydani vyvozniho osvédceni letové zpisobilosti pro nové letadlo nebo osvédéeni o uvolnéni opravnénou osobou
pro novy vyrobek civilni letecké techniky jiny nez letadlo zajisti p¥islusny Grad vyvdzejici strany, aby takovy vyrobek civilni
letecké techniky:

a) byl v souladu s ndvrhem automaticky uznanym nebo ovéfenym, nebo osvédcenym dovazejici stranou v souladu s touto
piilohou, jak je podrobné popsano v technickych provadécich postupech;

b) byl ve stavu schopném bezpe¢ného provozu;
c) spliioval viechny dodate¢né pozadavky ozndmené dovdzejici stranou a

d) pokud jde o civilni letadla, letadlové motory a letadlové vrtule, byl v souladu s pfislusnymi povinnymi informacemi o
zachovani letové zpusobilosti, véetné piikazil k zachovani letové zptsobilosti dovazejici strany, jak byly touto stranou
oznameny.

2. Pii vyddni vyvozniho osvédéeni letové zptisobilosti pro pouzitd letadla zapsand do rejstitku vyvézejici strany
piisludny tfad vyvazejici strany navic k pozadavkiim uvedenym v odst. 1 pism. a) az d) tohoto ¢lanku zajisti, aby takové
letadlo bylo béhem své Zivotnosti fddné udrzovano schvédlenymi postupy a metodami vyvazejici strany, coZ se dolozi
deniky a zdznamy o udrzbé.

cldnek 26

Uzndni vyvozniho osvédceni pro novy vyrobek civilni letecké techniky

1. Svyhradou oddilu E této piilohy a odstavce 2 tohoto ¢lanku pFislusny tifad dovazejici strany uznd vyvozni osvédéeni
vydané piislusnym dfadem nebo drzitelem schvaleni vyroby jakozto schvilenou organizaci vyvéZejici strany pro novy
vyrobek civilni letecké techniky v souladu s podminkami uvedenymi v této piiloze, jak je podrobné popsino v technickych
provadécich postupech.

2. U kategorii vyrobkt civilni letecké techniky, které nebyly diive uzndny v systému regulace bezpe¢nosti civilniho
letectvi dovazejici strany, mize pfislusny Gfad dovazejici strany pfed tim, neZ uzna vyvozni osvédéeni pro tyto vyrobky
civiln letecké techniky podle tohoto ¢lanku, rozhodnout, Ze provede posouzeni drzitele schvéleni vyroby, jak je podrobné
popséano v technickych provadécich postupech, aby bylo potvrzeno, Ze jsou Gi¢inné splnény pozadavky ¢l. 25 odst. 1 této
piilohy. Pokud mé dovazejici strana v tmyslu takové posouzeni provést, informuje o tom vyvazejici stranu. Seznam
drziteltt schvéleni vyroby, ktefi takovym posouzenim uspésné prosli, se zvefejni v tfednim tisku technického zdstupce
dovazejici strany.

clanek 27
Pfijeti vyvozniho osvédceni letové zpiisobilosti pro pouZité letadlo

1.  Prislusny arad dovéZzejici strany uznd vyvozni osvédCeni letové zpusobilosti vydané piislusnym tfadem vyvdzejici
strany pro pouzité letadlo v souladu s podminkami uvedenymi v této pifloze a s technickymi provadécimi postupy, pouze
pokud pro toto pouzité letadlo existuje drZitel typového osvédceni nebo typového osvédceni pro zvldstni tcely jako davod
pro to, aby letovd zptsobilost tohoto typu letadla ziistala zachovéna.

2. Aby mohlo byt vyvozni osvédéeni letové zpusobilosti pro pouzité letadlo vyrobené pod vyrobnim dohledem
vyvéZzejici strany uzndno v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku, je piislusny afad vyvazejici strany na zidost ndpomocen
piislusnému aradu dovézejici strany pfi obstardvani tidajti a informaci o:

a) konfiguraci letadla, kterou letadlo mélo v dobé svého vypraveni od vyrobcee, a o

b) ndslednych zméndch a opravich provedenych na letadle, které schvilil.

3. Dovézejici strana muiZe pozddat o zdznamy o kontrolich a udrzbé, jak je podrobné popsdno v technickych
provadécich postupech.
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4. Pokud béhem posuzovani stavu letové zpusobilosti pouZitého letadla uréeného na vyvoz neni piislusny arad
vyvézejici strany schopen vyhovét v§em poZadavkiim uvedenym v ¢l. 25 odst. 2 této pfilohy a v odstavcich 1 a 2 tohoto
¢lanku, pak:

a) to ozndmi piislusnému dradu dovazejici strany;

b) koordinuje s piislusnym tGfadem dovazejici strany, jak je podrobné popsino v technickych provadécich postupech,
jejich uzndni nebo zamitnuti vyjimek z platnych pozadavks a

¢) zaeviduje kazdou uznanou vyjimku pfi vyvozu.

0ddil G

o

Kvalifikace pfislu§nych dfada

cldnek 28

Kvalifika¢ni pozadavky na uzndvani zjisténi shody a osvédceni
Kazda strana vede strukturovany a a¢inny systém osvéd¢ovani a dohledu pro provadéni této piilohy veetné:

a) pravniho a regula¢niho ramce zajistujictho zejména regulaéni pravomoci nad subjekty regulovanymi systémem regulace
bezpecnosti civilntho letectvi strany;

b) organizac¢ni struktury véetné jasného popisu odpovédnosti;

c) dostate¢nych zdrojii véetné fadné kvalifikovanych pracovniki s dostate¢nymi znalostmi, praxi a vycvikem;
d) adekvatnich procesti dokumentovanych v politikich a postupech;

e) dokumentace a zdznamt a

f) zavedeného programu kontrol zajistujictho jednotnou tiroven provadéni pravniho a regula¢niho ramce mezi riznymi
slozkami systému dohledu.

cldnek 29
Zachovini kvalifikaci pfislusnych dfadi

1. Aby byla zachovdna vzdjemnd divéra v regulacni systémy obou stran, pokud jde o provadéni této piilohy, tak, aby
zarucovaly dostatecné rovnocennou Grovent bezpecnosti, technicky zdstupce kazdé strany pravidelné posoudi soulad
piislusnych afadt druhé strany s kvalifika¢nimi pozadavky uvedenymi v ¢ldnku 28 této piilohy. Zpusoby téchto
prabéznych vzdjemnych posouzeni jsou podrobné popsdny v technickych provadécich postupech.

2. Prislusny Gfad jedné strany spolupracuje s pfislusnym tifadem druhé strany, kdykoli jsou takovd posouzeni potiebnd,
a zajisti, aby regulované subjekty podléhajici jeho dohledu umoznily pfistup technickym zdstupctim.

3. Pokud se technicky zdstupce kterékoli strany domniva, Ze technickd kompetence piislusného tifadu druhé strany jiz
neni adekvatni nebo Ze by uzndvani zjisténi shody nebo osvédceni vydanych timto pislusnym dfadem mélo byt
pozastaveno, jelikoZ systémy druhé strany souvisejici s provadénim této p¥ilohy jiZ nezajistuji dostate¢né rovnocennou
trovenl bezpecnosti na to, aby takové uzndvani bylo mozné, pfistoupi techni¢ti zdstupci ke konzultaci s cilem urcit
ndpravnd opatfeni.

4. Nepodafi-li se vzdjemné pfijatelnymi cestami obnovit vzdjemnou davéru, mize technicky zdstupce kazdé strany véc
zminénou v odstavci 3 tohoto ¢lanku pfedlozit vyboru pro dohled nad osvédéovanim.

5. Pokud véc zminénou v odstavci 3 tohoto ¢ldnku nevyfesi vybor pro dohled nad osvédcovanim, mizZe ji kazdd strana
predlozit spole¢nému vyboru zf{zenému ¢linkem 11 této dohody.
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Oddil H

Komunikace, konzultace a podpora

cldnek 30
Komunikace

S vyhradou vyjimek, o nichZ technicti zdstupci rozhoduiji pfipad od pfipadu, probihd veskerd komunikace mezi p¥islusnymi
tfady stran, véetné dokumentace, jak je podrobné popsédno v technickych provadécich postupech, v anglickém jazyce.

cldnek 31

Technické konzultace

1. Technicti zastupci fe$i otazky tykajici se provadéni této ptilohy formou konzultaci.
2. Nepodaif-li se konzultacemi podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku dosdhnout oboustranné uspokojivého feSeni, muze
technicky zdstupce kazdé strany otdzku zminénou v odstavci 1 tohoto ¢lanku predloZit vyboru pro dohled nad
osvéd¢ovanim.

3. Pokud otdzku zminénou v odstavci 1 tohoto ¢ldnku nevyfesi vybor pro dohled nad osvéd¢ovanim, muize ji kazdd
strana piedloZit spole¢nému vyboru zfizenému ¢lankem 11 této dohody.

clanek 32
Podpora dohledu nad osvéd¢ovanim a zachovinim letové zpiisobilosti
Prislusny tfad jedné strany muaze na zadost, po vzdjemném souhlasu a v zdvislosti na zdrojich poskytnout technickou
podporu, tidaje a informace piislusnému tfadu druhé strany v ¢innostech dohledu nad osvéd¢ovanim a zachovanim letové

zpusobilosti souvisejicich s ndvrhem, vyrobou a ochranou Zivotniho prosttedi. Tato podpora a postup jejtho poskytovani
jsou podrobné popsany v technickych provadécich postupech.




	Dohoda o bezpečnosti civilního letectví mezi Evropskou unií a Japonskem 
	PŘÍLOHA 1 OSVĚDČOVÁNÍ LETOVÉ ZPŮSOBILOSTI A OCHRANY ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ 


